L A DO B

1. PEQUENAS ACLARACIONES

1. Cuando el pobre nada tiene y aun reparte, / cuando
un hombre pasa sed y agua nos da, / cuando el débil a
su hermano fortalece, / va Dios mismo em nuestro mismo
caminar, / va Dios mismo en nuestro mismo caminar.

2. Cuando un hombre sufre y logra su consuelo, / cuando
espera y no se cansa de esperar, / cuando amamos,
aunque el odio nos rodee, / va Dios mismo en nuestro
mismo caminar. (2)

3. Cuando crece la alegria y nos inunda, / cuando dicen
nuestros labios la verdad, / cuando amamos el sentir de
los sencillos, / va Dios mismo en nuestro mismo caminar. (2)

4. Cuando abunda el bien y llena los hogares, / cuando
un hombre donde hay guerra pone paz, / cuando hermano
le llamamos al extrafio, / va Dios mismo en nuestro mismo
caminar. (2)

Miguel Manzano/J. A. Olivar (Espanha)

2. DIZEI AOS CATIVOS

/:Dizei aos cativos: ‘‘Sai!”’ / Aos que ’stdo nas trevas:
“Vinde a luz!” / Caminhemos para as fontes, / é o Senhor
que nos conduz.:/

1. Foi no tempo favoravel / que eu te vi, te escutei; / no
dia da salvacdo / socorri-te e ajudei. / E assim te guardarei,
/ te farei mediador, / d’alianca com o povo. Seras seu
libertador.

2. Ndo terdo mais fome e sede, / nem o sol os queimara;
/ o Senhor se compadece, / qual pastor os guiara. / Pelos
montes, pelos vales, / passardo minhas estradas, / e virdo
de toda parte / e encontrardo pousada.

3. Céus e terra alegrai-vos, animai-vos e cantai; / o Senhor
nos consolou, / dos aflitos se lembrou. / Poderia uma
mulher / de seus filhos esquecer, / ainda que isso
acontecesse, / nunca iria te perder.

Isaias 49/Reginaldo Veloso (Brasil)

3. EN MEDIO DE LA VIDA

1. En medio de la vida estas presente, oh Dios, / mas cerca
que mi aliento, sustento de mi ser. / T4 impulsas en mis
venas mi sangre al palpitar / y el ritmo de la vida vas dando
al corazén.

/:Oh Dios de cielo vy tierra, te sirvo desde aqui; / te amo
en mis hermanos, te adoro en la creacion.:/

2. TG estés en el trabajo / del campo o la ciudad. / Y es
himno de la vida / el diario trajinar. / El golpe del martillo,
/ la tecla al escribir, / entonan su alabanza / al Dios de la
creacion.

3. TU estés en la alegria / y estas en el dolor, / compartes
con los hombres / la lucha por el bien. / En Cristo tG has
venido / la vida a redimir, / y en prenda de tu reino / el
mundo a convertir.

Antonio Auza/Mortimer Arias (Bolivia)

4. DA CEPA BROTOU A RAMA

/:Da cepa brotou a rama, / da rama brotou a flor. / Da
flor nasceu Maria, / de Maria o Salvador.:/

1. O Espirito de Deus / sobre ele pousara. / De saber, de
entendimento, / este Espirito serd. / De conselho e fortaleza,
/ de ciéncia e de temor / achara sua alegria / no temor
do seu Senhor.

2. N3o ser4 pela ilusdo / do olhar, do ouvir dizer / que ele
ird julgar os homens / como é praxe acontecer. / Mas os
pobres desta terra / com justica julgara / e dos fracos o
direito / ele é quem defendera.

3. A inveja, a opressdo / entre irmdos acabara / e a
comunh3o de todos / o inimigo vencera. / Poderosa mao
de Deus / fez no Egito o mar secar. / Para o resto do seu
povo / um caminho abrira.

Isaias 11/Reginaldo Veloso (Brasil)

5. CANGAO A AMERICA LATINA

/:"'Latino América, canto por ti / esta cancion del corazéon!”’:/

1. Cébmo vamos cantar / a can¢do do Senhor, / numa terra
espoliada, explorada até a dor? / Ouve, Senhor, a oracdo
deste povo / que em constante sofrer, / espera o teu renovo!

2. Miséria e fome, tirania e opressdo / se levantam, num
grito, descorando este chdo. / S6 o Reino de Cristo pode
dar a esperanca / de que o amor e a justica hdo de ser
nossa heranca.

3. Nos liberta, Senhor, e enxuga este pranto. / D& que
nasca em nos o poder do teu canto! / Nos anima, Senhor,
a ndo fechar os olhos; / a pregar o amor, e a viver tua justica!

Clovis H. Lindner (Brasil)

6. TE EXALTARE

Te exaltaré, mi Dios, mi Rey, / y bendeciré tu nombre /
eternamente y para siempre. / Cada dia te bendeciré, / y
alabaré tu nombre / eternamente y para siempre. / Grande
es el Sefor / y digno de suprema alabanza; / y su grandeza
es inescrutable; / cada dia te bendeciré.

Salmo 145/ Casiodoro Cardenas (Equador)

7- OUVI O CLAMOR DO MEU POVO

Hermes Aquino
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2. Somos milhdes de pessoas
unidas em Cristo,

querendo ao irmdo ajudar;
todos maos dadas num elo,
formando uma bela corrente
de amor para dar.

Deus, nosso Pai nos inspira

e Cristo nos guia,

e ensina de novo:

Ouvi o clamor do meu povo.

““Eu ouvi o clamor do meu povo.”

Hermes Aquino (Brasil)




